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Ozet

Aragtirmada, Tiirkiye’ye farkl tilkelerden gelmis olan yabanci 6grenci-
lerin, giinliik yasamlarinda karsilastiklari hastane, yurt-pansiyon, lokanta-restoran,
pazar-market gibi sosyal ortamlara 6zgii Tiirkce esya, mekan, islem ve kavram-
larmn isimlerini informal ortamlarda 6grenmelerini saglayarak, informal ortam-
larda Tiirkge 6gretiminin yabanci uyruklu 6grencilerin s6zctik bilgilerine etkisi-
ni ve informal ortamlarda Tiirk¢e 6grenmeye yonelik goriislerini belirlemek
amaglanmigtir. Aragtirmanin galisma grubu, Giresun Universitesi TOMER'in
Hazirlik A ve B subelerinde okuyan 20 kisilik A (temel) seviyesindeki 6grenci-
lerden rastgele olusturulmustur. Arastirma deneysel arastirma modellerinden
on test-son test kontrol gruplu modele goére tasarlanmigtir. Veri toplama araci
olarak Tiirkge Sozciik Testi, deneysel islem Oncesi ve sonrasinda, Goriigme Formu
ise uygulama sonrasina uygulanmigtir. Verilerin analizinde nicel ve nitel tekni-
klerden yararlanilmustir.

Arastirma sonucunda, informal 6grenmenin 6grencilerin sézctik 6greti-
mi bagarisini sinif i¢i ve geleneksel 6gretime nazaran daha fazla artirdigy; ayrica
Tiirk diinyasindan ve diger yabanct uyruklu 6grencilerin informal ortamlarda
Tiirkge 6grenmeye yonelik dili kullanma, kiiltiirti tanima ve uygulamaya aktar-
ma gibi acilardan olumlu yénde goriise sahip oldugu tespit edilmistir.

Anahtar Sézciikler: Informal 6grenme, sdzciik 6gretimi, ders dis1 etkin-
likler

Giris

Diinyanin hemen her bolgesinde 6gretimi yapilan, bilimsel arastirmalara
konu olan, diinya dillerine katkida bulunan Tiirk dili, en yaygin ve en koklii diinya
dillerinden biridir (Akalin, 2010, 204). Yapilan istatistiklere gore, diinya’da en fazla
konusulan ilk bes dil igerisindedir. Tiirk¢enin zaman ve mekana sigdirilamayacak
esrarengiz bir yapisi vardir. i1k basta zor gibi goriinen bu esrarengiz yapi, igine giril-
digi zaman tamamen ortadan kalkmakta ve insanlar1 kendine ¢ekmektedir. Bu biiyti-
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li atmosferin i¢inde kendini bulan insanlar; Tiirk¢e sdylemenin, Tiirk¢e konusmanin,
Tiirkge yazmanin tadina varmakta ve Ttirkceyle yeni ufuklar yaratma firsati bulmak-
tadur.

Tiirkge diinya dilleri arasinda en erken ulus dili olan birkag dilden birisidir.
Ulus dili olmasimnin bazi nedenleri vardir: Tiirkge; “1. Diinyanin en eski dillerinden
birisi, 2. Diinyanin en genis mekanlarindan birine yayilmis dillerinden birisi, 3.
Diinyanin en ¢ok konusulan dillerinden birisi, 4. Diinyanin en zengin dillerinden biri-
si (a. Ses ve musiki zenginligi bakimindan, b. s6z varligi bakimindan, c. anlatim gticii
bakimindan) 5. Diinyanin en mantikli ve kuralli dillerinden birisi konumundadir
(Karadrs, 2005, 11). Ogrenﬂebilirlik ve kullanabilirlik agisindan bu kadar nitelige
sahip bir dilin diinyada ¢ok genis cografyalarda ve kalabalik kitlelerce hem ana dili
hem de yabanc dil olarak konusulmasi ve layik oldugu degeri gormesi dogal bir
sonuctur.

Tirkiye ve Tiirkce gelisen sosyoekonomik ve politik iligkiler ile birlikte,
bugiin diinya devletleri ve diinya dilleri ile yarigir héle gelmistir. Tiirkiye'nin ekono-
mik, siyasal, askeri, egitsel ve kiiltiirel alanlarda yaptig1 hamleler diinyada yabanca
dil olarak Tiirkceyi Onemli yerlere getirmistir (Arslan, 2012, 180). Bu durumdan
dolay1 da dilimizin yabancilara 6gretimi konusunda, bir¢ok alanda, 6zel kuruluslar-
ca, egitim-arastirma, kiiltiir merkezlerince ve tiniversitelerin biinyesinde gesitli faali-
yetler yiiriitiilmektedir.

Yabanca dil olarak Tiirkce, yabancilarin giinliik iletisim, meslek, turizm vb.
ihtiyaglarin1 kargilayabilmeleri amaciyla iletisim temelli olarak sozlii anlama ve
anlatim ile yazili anlama ve anlatim boyutlar1 ile Avrupa Dil Portfolyosuna uygun
olarak ogretilmektedir. Farkli metotlarin kullanildig1 yabana dil olarak Tiirkge 6gre-
timi dinleme, okuma, karsilikli konusma, yazma ve bu becerilerin diizenli kullanila-
bilmesi igin dil bilgisi kurallar1 kavratilarak yapilmaktadir. Yabanci dil olarak Ttiirkge
dgrenme alanlari ile ilgili teori ve pratikte bagar1 saglanabilmesi icin stiphesiz hedef
kitleye Tiirkge sozciik hazinesi kazandirilmali ve s6zciik bilme diizeyleri gelistirilme-
lidir. Dolayisiyla “yabanci dil 6getiminde 6zellikle s6zciik 6gretimi 6nemle tizerinde
durulmasi ve calisilmasi gereken bir konudur. Ciinkii insanlar s6zctik dagarciklar:
oraninda konusurlar. sézciik dagarcigi, bireyin 6grenme yasantis1 sonucunda bellek-
te depolanan birikimi ifade etmektedir” (Karatay, 2007, 144). S6z konusu yabanc dil
dgretimi oldugunda bu daha da énem kazanmaktadir. Ciinkii, dil becerileri ancak
yeterli s6zciik hazinesi ile iglevini yerine getirebilir. Yabanci dil 6gretiminde -ana dili
edinim ve gelisim siirecindeki yasanmislik, model alma vb. 6grenmeler olmaksizin-
kisa siirede iletisim kurabilme hedeflendiginden sozciik hazinesinin degeri artmak-
tadur.

Yabancilara Tiirkge 6gretiminde, sdzciik 6gretimine yonelik amaca, 6grenciye,
o6grenme stiresine, igerige ve mekana gore degisiklik arz edecek farkli 6gretim tekno-
lojilerine ve yontemlerine basvurulmalidir. Mesela, temel seviyedeki bir yabanci
ogrenciye gitinliik iletisiminde gerekli s6zciik ve kavramlarin 6gretiminde, baslangic-
ta ders kitab1 yerine videolara ve réportajlara basvurulabilir, akabinde -ders kitab1y-
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la birlikte- 6rneklendirilen sdzctiklerle ilgili etkinlik temelli 6grenme caligmalar1 yapi-
labilir, degerlendirme kisminda bulmacalar ve oyunlar ise kosulabilir. Dil
kullanimiyla ilgili temel bilgi ve beceriler icin dogal yontemden, konusma becerileri
i¢in isitsel-dilsel yontemden, dilin 6zel ve sosyal yasam alanindaki kullanim durum-
lar igin iletisimsel yaklasimdan yararlanilabilir. Tiim 6gretim siirecinde simf ici ve
dis1 6grenme ortamlarinin 6zelliklerine de dikkat edilmelidir. Bunun nedeni ise, yeni
bir dil 6grenen bireylerin dilin temel yap1 taglar1 olan sézctikleri kolay, zevkli ve kalic
bir sekilde 6grenmelerini saglamaktir. Kalici 6grenmeyi saglamanin yollarindan biri
de 6gretimi, 6grencinin de igin igersinde oldugu ve daha fazla duyusuyla 6grenme-
nin iginde yer alacagi bir ortamda gerceklestirmektir. Bu nedenle egitim, okulun
duvarlar1 ve dgretim programlarinin beklentileri ile siirlandirilmamalidir (Maden,
2012, 36). Dil, bireyin iletisim ihtiyacini hissettigi ve cesitli yollarla iletisim kurdugu
dogal ortamin kogullar1 dikkate almarak 6gretilmelidir. Bunun icin 6grencileri bizzat
sosyal hayatin igine sokarak ihtiyaclarina cevap verecek sekilde, informal yolla 6gren-
melerini saglamak gerekmektedir. Ulkesinden uzaklarda, farkli bir iilkeye gelen
“6grenciyi motive etmek ve bu dili 6grenebilecegine olan giiveni saglamak igin ilk
dersler, ilk haftalar ve ilk aylar ¢ok énemlidir” (Arslan, 2011, 1). Okullarda formal
yoldan verilen egitim 6grencilerin uyum stireclerini yeterince destekleyemeyebilir.
Bunun i¢in, formal egitime gore daha etkili, yabanci 6grencilerin tamima ve uyum-
larinu artiricy; farkli cografya, farkl kiiltiir ve farkli hayat standartlarina gére yasaya-
bilmelerini kolaylastirici, ¢agdas egitim anlayist 1s1§inda birden fazla duyuya hitap
eden, yaparak yasayarak ve dogal ortamda 6grenmelerine firsat sunabilecek nitelikte
olan informal egitim devreye sokulmalidir.

informal Dil Ogretimi

Egitim, okullarda planlanarak (formal) ve okul disinda dogal ortamda, pro-
gramin diginda (informal) olmak tizere iki sekilde gerceklesir. Giintimtiizde okullar
egitim stirecinin en 6nemli kismini olusturur. Egitim yalniz okullarda yapilmaz.
Giinliik hayattaki egitim-okul bitisikligi, egitim denince okulu amimsatir. Oysa okul
disinda da gengleri ve yetigkinleri bir meslege hazirlamak ve onlarin hayata uyumla-
rin1 kolaylastirmak igin agilmis kisa stireli egitim veren kurumlar vardir. Ayrica egi-
tim ailede, is yerinde, asker ocaginda, camide ve insanlarin olusturduklar1 cesitli
gruplar icinde de yer alir (Fidan, 2012, 4).

Insan sadece okulda 6gretmenin anlattiklarini dinleyerek &grenmez, dogu-
mundan itibaren evde ana babadan, aile btiytiklerinden, akrabalarindan, arkadas-
larindan, komsgularindan, televizyondan, sinemadan, tiyatrodan, miize gezilerinden,
kitap, gazete ve dergilerden hayati boyunca 6grenmeye devam eder (Tiirkmen, 2010,
47). Informal &grenme, i¢giidii ve ihtiyaglar dogrultsunda, gercek yasam durum-
larinda diyalog kurma, deneyim ve kesfetme becerisi kazandirma, 6zel ve sosyal
ortamlar1 tanima ve yararlanma, gelisigiizel 6grenme, giinliik yagamin gerektirdigi
istenen ve istenmeyen davraniglarin kazanilmasini iceren bir siirectir. informal 6gren-
me, okul diginda ihtiyaca gore belirlenen yasam alanlarindaki gesitli egitici etkinlikler
ve 6rnek olaylarla yer yer de gercek olaylardan yararlanarak hedefine ulasir. informal
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dgrenme ortamlarinda egitimciler rehber, yonlendirici, etkilesimi saglayan ve sosyal
durumun bir pargasi olarak bulunurlar. Buna ek olarak;

= Informal ortamda egitimcilerin uyguladiklari etkinliklerin merkezinde
diyalog bulunmalidir.
= Uygulanan etkinlikler farkli ortamlarda ve hatta ayni giinde olmalidur.

(Okullar, tniversiteler, caddeler, alig-veris merkezleri, evler, isyerleri,
kiiltiirel ve sportif merkezler vb.)

= Informal 6grenme etkinliklerinde daha derin bir tecriibe ve kesfetmeye
odaklanilmalidir.

U

Gruplar ve/veya toplumlararas iletisime 6zel 6zen gosterilmelidir.

U

Etkinlikler igin ¢ok gesitli metotlar kullanilmalidir. Bunlar1 yaparken for-
mal yaklagimlardan da yardim alarak 6grenme gergeklestirebilir. (Drama,
ornek olay, beyin firtinas: gibi)

= Etkinlikler her yastan ¢ocuk, yetigkin ve yash demeden, dogal yasantiya,
olay ve duruma uygun sekilde yapilmalidir. Informal egitimin yasamin
icinde ve yasam boyu 6grenme oldugu unutulmamalidir.

= Hedef kitlenin 6zel ilgi alanlar1 gelistirilmelidir. (Cocuk oyunlar: ve geli-
simi, toplum gelisimi, edebiyat ve temel egitim, macera etkinlikleri, sanat-
sal ve kiiltiirel faaliyetler, genclik etkinlikleri vb.) (Anderson, Lucas, &
Ginns, 2003; Griffin, 1994; Hofstein, Bybee & Legro, 1997; Hofstein &
Rrosenfeld, 1996; Jeffs & Smith, 2005)

Dil, gercek yasama uygun olarak ve dogal ortamda kullanim1 dikkate alinarak
dgretilmelidir. Bunun igin de hem ana dili hem de yabana: dil olarak Tiirk¢enin dgre-
timinde, bireyin gercek yasamda dili kullanimina uygun uygulama ve alistirmalar
yapmasi énem kazanmaktadir. Tiirkgenin uygulamada gecerli olan kurallari, anlam
ve metin 6zelliklerini sezdirmeye dayali, aktif katilimi ve yaparak yasayarak 6gren-
meyi igeren yontem ve stratejilerle 6grenenlere kazandirilmalidir. Bu baglamda, ¢ag-
das egitim arastirmalar1 dil 6gretiminde aktif 6grenmeyi, bireysel farkliliklar1 ve
uygulama yapmay1 6ne ¢ikartan dgretim bigimlerinden yararlamilmasini ayrica hayat
boyu 6grenme kapsaminda okul ve okul disindaki tiim yasam alanlariin 6grenme-
nin bagarist i¢in hedeflere uygun olarak kullamilmas: gerektigini vurgulamaktadir.
Sinuf ici uygulamalara ek olarak, dil becerilerinin hayat boyu gelistirilmesini hedefle-
yen/saglayan okul disinda uygulanan informal 6grenme ortamlarindaki dil 6grenme
ve 8gretim ¢alismalar: bireyin zihinsel, sosyal ve dil gelisimine ytiksek oranda hizmet
edebilmektedir. informal ortamlarda dil o6grenme ve temel dil becerilerini gelistirme,
bireyden bireye degiserek okul 6ncesi, okul donemi ve daha sonraki mesleki yasam-
da dil becerilerini etkileyen, ancak dil edinimi-6gretimi ve bireyin sosyal gelisimi tize-
rine yapilan bilimsel tespitlerin sonuglarindan hareketle nem kazanmisg bir uygula-
ma alanidir. informal dil 6grenimi/6gretimi, programlanmis okul ici dil 6gretimine
yer yer alternatif olabilen; fakat genel olarak dil becerilerinin giinliik yagamin ihti-
yaglarina gore stirekli desteklenebilecegi bir 6grenme bicimidir.
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Gergek yagam alanlarinda dili kullandirarak gelistirmeyi ve dogru kullanim
diizeyini artirmay1 hedefleyen informal dil 6gretiminin 6grenme psikolojisi ve sosya-
llesme agisindan da katkist biytiktiir. Birden fazla duyu organinin harekete ge¢me-
siyle 6grenme arasinda iliski kuran arastirmalar, insanlarin goriip, duyup, sdyleyip
ve yaptiklarimin % 90’1 hatirladiklarini gostermektedir. Bu bilgilerden hareketle,
okul i¢inde ve informal ortamlarda, gerek yerli gerekse yabanci 6grencilerin 6grenme
stirecine daha fazla katilarak 6grenmelerini saglamak amaca hizmet agisindan daha
etkili olacaktir. Bu da informal 6grenmenin 6nemini bize apacik gostermektedir.
Cinki informal ortamlar 6grencileri sinifin dar ortamindan kurtarip, onlara etki-
lesimli bir egitim ortaminda 6grenme firsatt sunmaktadir. Ayrica bu mekanlarda
sozIii iletisim uygulamalar: yaparak sosyal becerilerini de gelistirebilirler (Bozdogan,
2008, 285). Belirtilen bu nitelik ayn1 zamanda, ¢cagdas egitim sisteminin gerektirdigi
ve yapilandirmaci egitim anlayisinin bizlerden istedigi bir durumdur. Giintimiizde
bireylerden, bilgi tiiketmekten ¢ok bilgi tiretmeleri beklenmektedir. Cagdas diinya-
nin kabul ettigi 6grenci tipi, kendisine aktarilan bilgileri aynen kabul eden, yénlendi-
rilmeyi ve bigimlendirilmeyi bekleyen degil, bilgiyi yorumlayarak anlamin yaratil-
mas1 siirecine etkin olarak katilanlardir (Sasan, 2002, 75). Ulkemizde informal ogren-
meye yonelik ¢alismalar, bu 6grenme tiirlerine daha elverigli olmasindan dolay1 daha
¢ok fen ve sosyal bilimlerde yogunlasmis ve yapilan arastirmalar da yine bu alanlar-
la ilgili olmustur.

Informal egitimin etkilesimli, katilimci, eglenceli bir egitim olmasi yabancila-
ra Tiirkge 6gretimi igin de uygun bir 6grenme bigimi oldugunu gostermektedir.
Cunki okulda sadece gramer agirlikli verilen yabanci dil 6gretimindeki basarisizli-
klar ya da istenilen diizeyde olmayan 6gretim basaris1 farkli 6grenme ve 6gretim bigi-
mi ihtiyacimin dogdugunu kamitlamaktadir. Buna ragmen Tiirkgenin ana dili ve
yabanci dil olarak 6gretiminde informal 6grenme yaklasimini temele alan arastirma-
lar smurli sayidadir. Hayat boyu 6grenme, glintimiiz egitim politikalarini belirleyen
bir anlayistir. Informal dgrenme tam manasiyla bir hayat boyu 6grenme yaklagimidur.
Bahsedilen gerekgelerden hareketle, yabancilara Tiirkge 6gretirken informal 6gren-
meden yararlanilmasinin son derece yararli olacag: 6ngoriilmektedir.

Arastirmanin Amaci

Ulkemize gelen yabanci uyruklu 6grencilerin farkli bir cografyada ve farkli bir
sosyal ortamda hayatlarina devam etmek zorunda olmalari, onlarmn Tiirk kiiltiiriini
ve Tiirkgeyi en iist diizeyde 6grenmelerini gerektirmektedir. Ulkemizde ana dili ve
yabancr dil 6gretimi konularinda anlama, anlatim, gramer ve kullanim agisindan
o6grenme ve Ogretim basarisinda birtakim sorunlarin ve arayislarin oldugu bilinmek-
tedir. Bu caligmada dil 6gretimi sorunlar1 ve arayiglarindan hareketle informal orta-
min 6nemi vurgulanmak istenmistir.

Aragtirmada, Tiirkiye’ye farkli tilkelerden gelmis olan 6grencilerin tilkemize
geldiklerinde, giinliik yasamlarinda karsilastiklar1 hastane, yurt-pansiyon, lokanta-res-
toran, pazar-market gibi sosyal ortamlara 6zgti Tiirkge esya, mekan, islem ve kavram-
larin isimlerini informal 6grenme ortamlarinda ne diizeyde 6grendiklerini ve yaban-
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c1 uyruklu 6grencilerin Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde informal 6grenme
yaklasimina yonelik gortislerini tespit etmek amaglanmuistir.

Bu baglamda “Informal 6§renme etkinlikleri yabanct uyruklu ogrencilerin sozciik
hazinelerini gelistirmede ne kadar etkilidir?” ana problemine bagh olarak su alt problem-
lere de yanit aranmuigtir:

1)  Yabancilara Tiirkge s6zciik 6gretiminde informal 6grenme yaklasiminin
deney grubundaki 6grencilerin bagarisi tizerine etkisi ne dtizeydedir?

2)  Yabancilara Tiirkge sozciik 6gretiminde geleneksel 6gretim yonteminin
kontrol grubundaki 6grencilerin bagarisi {izerine etkisi ne diizeydedir?

3)  Informal 6grenme yaklagimmin uygulandigi deney grubu ile geleneksel
o6gretim yonteminin uygulandigt kontrol grubu arasinda yabanci uyru-
Klu 6grencilere Tiirkge sozciik 6gretimi basarisi agisindan anlamli bir
farklilik var midir?

4)  Yabana uyruklu 6grencilerin informal ortamlarda Tiirkge 6gretimine
yonelik goriisleri ne durumdadir?

YONTEM
Arastirma Modeli

Bu c¢alismada, yabanci uyruklu 6grencilere yonelik informal 6grenme ortam-
larinin sozciik Ogretimi basarisina etkisi ve informal 6grenmeye yonelik 6grenci
goriigleri tespit edilmeye c¢alisgilmigtir. Aragtirmada ¢oklu/karma metot
kullanilmistir. Yabanci 6grencilere informal ortamalarda sézciik 6gretimi, deneysel
arastirma modellerinden 6n test-son test kontrol gruplu modele gore tasarlanmustir.
Calisma grubundaki 6grenciler, 6n test sonuglarina gore tesadiifi olarak deney ve
kontrol grubu olarak atanmistir. Deney grubunun informal ortam uygulamalarina
yonelik alg1 ve goriislerinin tespiti i¢in, nitel arastirma modellerinden fenomolojik
goriisme yapilmustir.

Greene, Krayder ve Mayer (2005) sosyal bilimlerde, amach olarak iki ya da
daha fazla analiz veya veri toplama yolunun aym arastirmada kullanilmasini karma
yontem yaklagimi olarak tanmimlamaktadirlar. Verma ve Mallick’in (2005) de vurgu-
ladig1 gibi aymni aragtirmada hem nicel hem de nitel yéntemin kullamilmas: oldukga
yaygindir. Nicel yontem araciligiyla toplanan veriler bir¢ok katilimciya ulagsmay sag-
larken, gozlem, goriisme vb. gibi nitel yontemler kullanilarak elde edilen veriler,
arastirma konusunun daha derinlemesine incelenmesine imkan saglar. Dey’in (1993)
yaklagimiyla bakildiginda, nicel yontemlerde sayilarla elde edilen verilerin anlam-
larin1 derinlemesine algilayabilmek igin nitel veriler kullanimi yoluna gidilir. Bu
gerekgelerle aragtirmada, veri toplama teknigi olarak hem nicel hem nitel boyutlar:
igeren karma yontem kullanilmistir. Dolayisiyla ¢alismada, nicel ve nitel veriler bir-
likte kullanilmais, veri toplama stireci desteklenmistir.
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Calisma Grubu

Informal 6grenmenin yabanci uyruklu &grencilere s6zciik dgretimi tizerinde-
ki etkisini 6lgmeye yonelik calismada, 2013-2014 egitim-6gretim yilinda Giresun Uni-
versitesi TOMER"”de “Temel Tiirkge” seviyesinde dgrenim goren 41 kisilikyabanct
uyruklu 6grenci tesadiifi 6rnekleme yoluyla secilmistir. Deney grubu 20 6grenciden,
kontrol grubu 21 “Temel Tiirkge” seviyesindeki 6grenciden olusmustur.

Tablo 1. Calisma Grubuna Ait Bilgiler

Deney Kontrol
Grubu R Grubu i
D1 Cin Halk Cumhuriyeti K1 Azerbaycan
D2 Kirgizistan K2 Azerbaycan
D3 Ukrayna K3 Azerbaycan
D4 Azerbaycan K4 Turkmenistan
D5 Azerbaycan K5 Turkmenistan
D6 Azerbaycan K6 Giircistan
D7 Azerbaycan K7 Azerbaycan
D8 Azerbaycan K8 Azerbaycan
D9 Azerbaycan K9 Azerbaycan
D10 Azerbaycan K10 Azerbaycan
D11 Azerbaycan K11 Azerbaycan
D12 Azerbaycan K12 Azerbaycan
D13 Kazakistan K13 Azerbaycan
D14 Kazakistan K14 Azerbaycan
D15 Tiirkmenistan K15 Azerbaycan
D16 Filistin K16 Azerbaycan
D17 Azerbaycan K17 Azerbaycan
D18 Azerbaycan K18 Ozbekistan
D19 Cin Halk Cumhuriyeti K19 Ozbekistan
D20 Azerbaycan K20 Cin Halk Cumhuriyeti
K21 Turkmenistan

Calisma grubundaki yabancit uyruklu Ogrenciler sekiz (8) farkli tilkeden
Tirkiye'ye egitim gormek icin gelmislerdir.

*  Tiirkge ve Yabanc Dil Uygulama ve Aragtirma Merkezi (TOMER)
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Tablo 2. Uygulama Siirecine Yonelik islemler

" Yontem
Grup On Test Son Test
(Bagims1z Degisken)
Deney Informal §grenme
KBF TST
il TST Geleneksel dgretim iOYGF
(Diiz Anlatim)

Deney grubuna yonelik islemler

Uygulama stirecinde, ilk olarak Tiirkiye’ye yurtdisindan gelmis yabanci
uyruklu 6grencilerle yapilandirilmis ve acitk u¢lu maddeler igeren Goriisme Formu
araciligiyla yapilan miilakat neticesinde, sosyal yasam durumlarma yénelik ihtiyag
analizi yapilmistir.

Thtiyac analizine uygun olarak Tiirkiye’ye uyum siireclerinde 6grencilerin en
stk muhatap olduklar: ortamlara/durumlara ait mekan, esya, islem, kavram vb. isim-
lerini igeren sdzciik havuzu olusturulmustur.

Informal ortamlara yonelik hazirlanmis sbzciik havuzundan érnekler:

Aligveris Saglik Konaklama
Kasap Eczane Askilik
Kasiyer Hasta Camagir makinesi
Manav Hastane Havlu
Etiket Tekerlekli sandalye Safnl;::sz::a
Pazarlik Sedye Yorgan

Thtiyag analizi dogrultusunda belirlenen konaklama, aligveris, saglik, emniyet
ve ulagim ortamlarinda uygulama bes hafta boyunca stirdtirtilmiistiir.

S6zciik havuzuna alinan sézctiklerin seciminde, segilen sozctiklerin 6grencile-
rin bu ortamlardaki islerini kolaylastirici olmasina dikkat edilmistir. (Hastane, doktor,
eczane, hasta, kayit, bavul, yatak, yorgan, yastik, havlu, banyo, ranza, iitii, havlu, ¢camagir
makinesi, kahvalti, aligveris, alisveris sepeti, kasiyer, etiket, kasap, manav, market, madeni
para, kigit para, pazar vb.) Yine bu sozctiikler segilirken Tiirkge egitimi uzmanlarinin ve
TOMER okutmanlarmin da gortislerine bagvurulmustur.
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Belirlenen informal 6grenme ortamlarinda, 6grencilere ¢esitli 6rnek olay,
drama ve ¢esitli etkinliklerle 6gretilecek sozctiklere yonelik alistirmalar: igeren kila-
vuzlar hazirlanmigtir. Yabanci uyruklu 6grencilere, sozciiklerin anlamim aragtirmak
ve dgrenmek igin sozliik kullanmalarinin zorunlu oldugu hatirlatilmig, Tiirk Dil
Kurumunun ilkégretim diizeyi sézliigii ve Biiytik Tiirkge Sozlitk (2011)'d tanitilmus,
nasil kullanilacag: ve erigilecegi izah edilmistir.

Informal ortamlarda yapilan sézciik calismalarinda yabanci 6grenciler, kila-
vuzlar1 okuyup anladiktan sonra, uygun Tiirkce s6zciikleri kullanarak s6zlii iletisim
kurmusglardir. Bu siirecte okuma ve konusma becerileri giinliik yasamdaki ihtiyagla-
rin1 karsilayabilecekleri oranda sergilenmistir. Temel Diizey 6grencilerinin 6grendi-
Kleri sézciikleri basit cimlelerle kullanmasina 6zen gosterilmistir. informal ortamlar-
da yapilan sozciik caligmalar: sirasinda gesitli ses kayitlar: alinarak dinleme becerisi,
yazilt anlatim ¢alisma yapraklart kullanilarak yazma becerisi desteklenmeye calisil-
mastir.

Calismanin uygulama asamalar1 asagida gosterilmistir:

Uygulama Siireci

. Ogrencilerin bilgilendirilmesi

. Informal ortamlarin belirlenmesi

. Secilen informal ortamlara ait sdzciik havuzunun olusturulmasi

. Sozciik aligtirmalarini igeren kilavuzun hazirlanmasi, tanitimi ve dagitimu
. Sozciik testinin 6grencilere 6n test olarak uygulanmasi

. Informal ortamlarda sozciik ogretimi etkinliklerinin yapilmasi

S-S T N N =Y

. Sozctik testinin 6grencilere son test olarak uygulanmasi

Uygulama asamalarindaki islemler, aragtirmacilar tarafindan TOMER okut-
manlarindan destek alinarak gergeklestirilmistir.

Kontrol grubuna yonelik islemler

Avrupa Dil Portfolyosuna uygun olarak A seviyesindeki 6grencilere, okuma
caligmalari her hafta sinif ici 6gretim ¢alismalart seklinde geleneksel 6gretim/diiz
anlatim yontemiyle TOMER’de siirdiiriilmiistiir. Kontrol grubundaki 6grencilere,
okuma anlama faaliyetleri i¢inde sozciik 6gretimi, haftanin bir giint ilgili siufin
Tiirkge okutmari tarafindan, beg hafta boyunca, yapilmigtir. Kontrol grubunda,
yabancilara Ttirkce 6gretimi i¢in kullanilan ders kitab1 temele alinarak, sdzctik 6gre-
timi ¢alismalar1 yapilmustir. Kontrol grubundaki 6grencilere uygulamanin basinda 6n
test ve sonunda son test uygulamasi dersi yiiriiten TOMER okutmani tarafindan
yapilmustir.
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Veri Toplama Araglar1 ve Verilerin Analizi

Arastirmada, calisma grubuna ait bilgileri elde etmek igin “Kisisel Bilgi
Formu (KBF)” hazirlanmistir. Informal ortamlarda yapilan sézciik 6gretimi ¢alisma-
larinin bagariya etkisini tespit etmek amaciyla, Tiirkge yeterlilik sinavlarinda (TYS) ve
yabanci uyruklu 8grenci secme sinavlarindaki (YOS) sorular rnek alinarak, uygula-
ma sirasinda miilakat vasitasiyla tespit edilmis sozciik havuzundaki sézciiklerin
o6grenilme durumlarmi 6lgecek “Tiirkge So6zciik Testi (TST)” ve yabanci uyruklu
ogrencilerin informal ortamlarda yapilan Tiirkge s6zciik 6gretimi uygulamalarina
yonelik gortslerini tespit etmek amaciyla da yapilandirilmis ve agik uglu maddeler
iceren “Informal Ortamlara Yonelik Ogrenci Goriisme Formu” veri toplama araci
olarak kullanilmigtir.

“Tiirkge Sozciik Testi” 60 sozcliglin 6grenilme durumunu tespit etmek
amaciyla ¢oktan se¢meli, bosluk doldurmali1 ve gorsel icerikli sorular1 icermektedir.
Tiirkge Sozciik Testinin hazirlanmasinda, informal ortamlara yonelik hazirlanan soz-
ciik havuzu ve ilkdgretim okul sozliiklerindeki anlamlari temel alinmugtir.
Hazirlanan 30 soruluk taslak test, pilot olarak Giresun Universitesi TOMER'de 6gre-
nim goren 30 yabanci uyruklu 6grenciye uygulanmis, Tiirkge egitimi uzmanlari (5) ve
TOMER (3) okutmanlarinca incelenmistir. Testin kapsam gegerliligine yonelik yapi-
lan 6n uygulamalar neticesinde bazi sorular degistirilmis ve bazi sorularin
kullanimindan vazgegcilmistir. Tiirkge sozciik testinin pilot uygulamasindan elde edi-
len veriler tizerinde yapilan giivenirlik analizi neticesinde, 5 soru testten ¢ikartilarak
i¢ tutarlilik diizeyi hesaplanmig ve testin Cronbach Alfa katsayisi 0,867 olarak tespit
edilmistir. Tiirk¢e Sozctik Testi, 0-100 arasinda puanlandirilmistir. Her soru dort (4)
puan tizerinden hesaplanmistir. Yapilan 6lgek gelistirme ¢alismalar1 neticesinde kap-
sam gegerliligi saglanmis ve i¢ tutarliligl yeterli diizeyde olan Tiirkce Sozciik Testi,
arastirmada On test ve son test olarak kullanilmistir.

Yabancr uyruklu 6grencilerin Tiirkge s6zciik 6gretimi basarilar: olgtildiikten
sonra, informal ortamlarda ytirtitiilen 6gretim faaliyetlerine yonelik gortislerini belir-
lemek amaciyla yapilandirilmig ve yapilandirilmamis/agik uglu maddeler igeren
“Informal Ortamlara Yonelik Goriisme Formu” uygulanmistir. Goriisme formuna ek ola-
rak, ¢alisma grubundaki 6grencilerin informal dgrenmeye yonelik goriiglerini daha
ayrintili ve bakis agilarini daha net belirleyebilmek igin ses kayit cihazi araciligs ile
goniillii 6grencilerle “Informal d§renme etkinlikleri Tiirkceyi kullanmaniza ne tiir katkilar
sagladi? ve Informal 6¢renme etkinliklerinin Tiirkgeye ve Tiirk kiiltiiriine yonelik diigiincele-
rinizdeki etkisi hakkinda bilgi veriniz.” sorular1 ¢ercevesinde goriisme yapilmistir.

Arastirmada ulagilan verilerin analizinde farkli analiz tekniklerinden yararla-
nilmugtir.

Deney ve kontrol grubundaki yabanci uyruklu 6grenciler arasinda sozciik
dgretimi bagarist agisindan fark olup olmadigini tespit etmek amaciyla hangi istatis-
tik tekniklerinin kullanilacagini belirlemek igin, SPSS 16 programi araciligiyla degis-
kenlerin dagiliminin normalligi incelenmistir. “Grup biiytikltigtintin 50’den kiigtik
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olmasi Shapiro-Wilks, biiyiik olmasi durumunda Kolmogorov-Smirnov testleri veri
dagiliminin normalligi i¢in kullanilir. Analizde p degerinin ,05"ten kiigtik olmas: veri-
lerin normal dagilim sergilemedigini gostermektedir” (Biiyiikoztirk, 2006, s. 42).
flkesinden hareketle, arastirma gruplarinda 6grenci sayisi (Kontrol: 21 - Deney: 20) bu
sinirin altinda oldugu i¢in Shapiro-Wilk testi kullanilmigtir.

Tablo 3. Degiskenlerin Dagiliminin Normalligine iliskin Test Sonuglar

G il . Shapiro-
ru im n ss
P ¢ Wilks P

On Test 35,2000 | 14,13320 ,927 134

Deney 20
Son Test 88,7000 | 11,03630 ,920 ,097

Kontrol On Test 2 43,4095 | 15,09841 ,922 ,107
Son Test 73,6190 | 10,38497 917 ,088

Tablo 3'te, Shapiro-Wilk testi sonuglarindan degiskenlerin normal dagilima
sahip oldugu gortilmektedir (p>,05). Degiskenlerin normal dagilim gostermesi nede-
niyle arastirmada elde edilen nicel verilerin analizinde parametrik istatistik teknikle-
ri kullanilmigtir.

Tiirkge Sozciik Testi araciligryla elde edilen verilerin analizinde; 6n ve son test
olctimleri arasindaki iliskiyi gostermek icin parametrik istatistik testlerinden bagim-
siz Orneklemler ve iligkili 6rneklemler t testi kullanilmisgtir.

Informal ortamlarda 6grenmeye yoénelik goriisme formu araciligiyla elde edi-
len veriler igerik analizi yapilarak degerlendirilmistir. Gorlisme formuyla elde edilen
veriler, frekans — ytizde analizi ve kategorik igerik analizine tabi tutulmustur.

BULGULAR

Yabanc1 Uyruklu Ogrencilerin Tiirkge S6zciik Ogretimi Basarilarina iligkin
Bulgular

Informal ortamlarda 6grenme ile geleneksel 6gretimin sozciik 6gretimi basa-
ris1 tizerinde ne diizeyde etkisinin oldugunu goérebilmek i¢in kontrol ve deney grubu
ogrencilerinin Tiirkge Sozciik Testi (TST) 6n test - son test verileri Bagimsiz Ornek-
lemler ve iliskili Orneklemeler ¢ testi ile karsilastirilmustir.

Deney Grubunun Tiirkge Sozciik Ogretimi Basarisina iligskin Bulgular

Informal ortamlarda 6grenme ile 6gretimin uygulandigi deney grubunun
TST On test ve son test kargilastirma sonuglar1 Tablo 5'te verilmistir:
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Tablo 5. Deney Grubunun TST On Test-Son Test Kargilastirma Sonuglart

Deney N X Ss t p

On test 35,2000 14,13320

20 13,343 ,000

Son test 88,7000 11,03630

Tablo 5'te deney grubundaki yabanct uyruklu 6grencilerinin sdzctik testi veri-
leri tizerine yapilan bagimsiz orneklemler t testi sonuglar1 gosterilmistir. Tabloya gore
On test ve son test sonuglar arasinda anlamli bir farklilik vardir (t= 12,445; p< 0,05).
Deney grubundaki yabanci uyruklu 6grencilerin sézctik 6gretimi basar1 ortalamalari,
on testte 35,20 iken son testte bu oran 87,01’e ytikselmistir. Informal 6grenme ortam-
larinda yapilan Tiirkce s6zciik 6gretimi ¢alismalarinin yabanci 6grencilerin basarisi-
n1 anlaml diizeyde artirdig goriilmektedir.

Deney grubu Tiirkge Sozciik Testi 6n test ve son test puan ortalamalar1 arasin-
daki iligki Sekil 3'te daha agik goriilmektedir:

90 +
80 -
70 -
60 -
50 -
40
30 -
20 -
10 -

" Deney

TST On test TST Son test

Sekil 3. Deney grubunun TST on test ve son test karsilagtirmasi
Deney grubunda yer alan yabanci égrencilerin Tiirkge Sozciik Testi aritmetik
ortalamalari incelendiginde; 6n test ortalamalari 35,20 iken son testte bu oran 88,70’e
ytikselmistir. Bu artis informal ortamlarda 6grenme etkinliklerinin —6gretim yonte-
mi/bi¢imi digindaki bagimsiz degiskenler sabit tutuldugunda- yabancilara Tiirkge s6z-
ciik 6gretimi bagarisi tizerinde fark edilebilir bir etkisinin oldugunu gostermektedir.

* p<0,05
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Kontrol Grubunun Tiirk¢e Sozciik Ogretimi Basarisina iliskin Bulgular

Geleneksel 6gretim yonteminin uygulandigi kontrol grubunun Tiirkce S6zciik
Testi On test ve son test karsilastirma sonuglar1 Tablo 6’da verilmistir:

Tablo 6. Kontrol Grubunun TST On Test - Son Test Karsilastirma Sonuglar

Kontrol N X Ss t P
On test 43,4095 15,09841

21 7,454 000
Son test 73,6190 10,38497

Tablo 6’da kontrol grubu 6grencilerinin sozctik testi verileri tizerine yapilan
bagimsiz 6rneklemler testi sonuglar1 gosterilmistir. Tabloya gore s6zciik 6gretimi 6n
test ve son test sonuglar1 arasinda son test lehine anlamli bir farklilik vardir (t=-9,139;
p< 0,05). Kontrol grubundaki yabanct uyruklu 6grencilerin sozciik testi ortalamalari,
on testte 42,40 iken son testte bu oran 79,33’e ytikselmistir. Geleneksel 6gretim yon-
temi ile simif iginde yiiriitiilen sozciik 6gretiminin yabanci 6grencilerin basarisin
anlamli dtizeyde artirdig1 goritilmektedir.

Kontrol grubu Tiirkge Sozciik Testi 6n test ve son test puan ortalamalar1 arasin-
daki iligki Sekil 2’de daha agtk goriilmektedir:

H Kontrol

TST On test TST Son test

Sekil 2. Kontrol grubunun YNBT on test ve son test karsilastirmast

Kontrol grubunda yer alan yabanci 6grencilerin Tiirkce Sozctik Testi aritmetik
ortalamalar1 incelendiginde; 6n testte ortalamalar1 42,40 iken son testte bu oran
73,61’e yiikselmistir. Bu artig geleneksel 6gretimin —6gretim yoéntemi/bigimi diginda-
ki bagimsiz degiskenler sabit tutuldugunda- Tiirkge s6zciik 6gretimi basarisi tizerin-
de etkisinin oldugunu gostermektedir.
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Deney ve Kontrol Grubunun Tiirkge Sozciik Ogretimi Basarisina iligkin
Bulgular

Tablo 5 ve 6'da hem geleneksel 6gretimin sinif iginde hem de informal 6gren-
me ortamlarinda simif disinda yapilan galismalarin sozciik 6gretimi basarisim
artirdig1 goriilmektedir. Kontrol ve deney gruplarmin sézciik 6gretimi basarilar: ise
Tablo 7’de karsilagtirilmigtir:

Tablo 7. Deney ve Kontrol Gruplarinin TST On Test ve Son Test
Karsilastirma Sonuglari

Grup N X B ¢ P
Kontrol 21 42,4000 15,37051
L3 -1,468 0,158
£ =
5 Deney 20 355000 14,13320
. Kontrol 21 73,6190 10,38497
3 3,814 0,001
2 =
S Deney 20 gg7609 11,03630

Tablo 7’de kontrol ve deney grubundaki yabanc dgrencilerin sézciik testi 6n
test ve son test verileri tizerine yapilan iliskili 6rneklemler t testi sonuglar: gosteril-
mistir. On testte kontrol grubu 6grencilerinin ortalamasi 42,40; deney grubu 6grenci-
lerinin ortalamast 35,20°dir. Uygulama oncesindeki 6n 6l¢timde kontrol ve deney
gruplar1 arasinda sozciik 6gretimi bagarilar1 agisindan anlamli farklilik olmadig:
gortlmektedir (t= 1,468; p> 0,05).

Son testte kontrol grubu 6grencilerinin ortalamasi 73,61; deney grubu 6gren-
cilerinin ortalamasi ise 88,70’tir. Son testte kontrol ve deney gruplar: arasinda deney
grubu lehine istatistiksel olarak anlamli bir farkliigin oldugu goriilmektedir (t=
3,814; p< 0,05). Bu sonug, yabanct uyruklu 6grencilere Tiirkge sozciik 6gretiminde
sinif disinda informal ortamlardaki 6grenmenin simif igindeki geleneksel 6gretime
gore daha bagarili oldugunu ortaya koymaktadir.

Kontrol ve deney gruplarinin Tiirkge Sozciik Testi 6n test ve son test puan orta-
lamalar arasindaki iligki Sekil 1’de daha agik goriilmektedir:
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TST Son test

ODeney

B Kontrol

TST On test

f 1

50 100

o 4

Sekil 1. Kontrol ve deney gruplarinin TST on test ve son test karsilagtirmasi

On testte kontrol grubundaki yabanci 6grencilerin sézciik gretimi bagarilari-
nin ortalamas1 43,40; deney grubu 6grencilerinin ise 35,20 iken son testte kontrol
grubu 6grencilerinin aritmetik ortalamasi 73,61; deney grubu 6grencilerinin ise 88,70
e ylikselmistir. Bu artis, informal ortamlarda yabancilara Tiirkge s6zciik 6gretiminin
geleneksel 6gretime gore basariyr daha fazla artirdigini ortaya koymaktadir.

Kontrol ve deney grubundaki yabanci uyruklu 6grencilerin sézciik 6gretimi
stirecindeki basar1 diizeyleri ayr1 ayri degerlendirildiginde iki farkli 6gretim bicimi-
nin de basari tizerinde belirli 6l¢tide etkili oldugunu ortaya koymaktadir.

Yabanci Uyruklu Ogrencilerin Informal Tiirk¢e Ogretimine
Yonelik Goriisleri

Farkli tilkeden Tiirkiye'ye yiiksekogrenim icin gelmis yabanci uyruklu
ogrencilerin Tiirkge 6grenirken, sézciik hazinelerini ve sozciik bilgilerini gelistirmek
amaciyla informal ortamlarda bir dizi yar1 planlanmig 6rnek olay, drama,
bireysel/grup tartigmasina ve gergek yasam durumlarina katilmalari saglanmugtir.
Arastirma kapsaminda, ihtiya¢ analizi dogrultusunda Tiirkge s6zciik Ggretimine
yonelik informal 6grenme ortamlari olusturulmustur. Yabanci uyruklu 6grencilerin
Tiirkge sozciik bilgilerini gelistirmek icin yapilan simuf/ders dis1 egitici ¢aligmalarla
ilgili goriislerini tespit ederek uygulamanin etkisini ve daha sonraki arastirma ve egi-
tim faaliyetlerine katkisini artirmak amaglanmistir. Bu dogrultuda yapilandirilmig ve
yapilandirilmamig/ agik uglu maddeler igeren fnformal Ortamlara Yonelik Goriis Anketi
yardimiyla yabanci uyruklu 6grencilerin goriisleri alinmig frekans — ytizde ve kate-
gorik igerik analizi bi¢iminde yorumlanmistir.
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Evet Kismen Hayir

Goriis Maddeler Fo% f % f %

1. Dersligin digindaki ¢alismalar Tiirkgeye olan ilgimi artirdr. 19 95 1 5 -

2. Dersligin disindaki calismalar Tiirk kiiltiiriine olan ilgimi
4 11 55 9 45 -
artirdl.

3. Dersligin disindaki ¢alismalar beni Tiirkce konusmaya
& $ Galig G smay 18 90 2 0 -
sevk etti.

4. Dersligin disinda yapilan s6zlii anlatim ¢alismalari kitap

okuma istegimi artirdi.

5. Derslik disinda aptigimiz  alishrmalar  Tiirkgeyi
$ yapug $ cey. 16 80 4 20 -
6grenmeme yardimci oldu.

6. Ders digindaki ¢aligmalar sirasinda kendimi daha rahat
12 60 5 25 3 15
hissediyorum.

7. Ders dis1 ahstirmalar sayesinde Tiirkgeyi severek
12 60 7 3% 1 5
kullanmaya bagladim.

8. Ders  disindaki  ¢alismalar  sayesinde  giinliik
14 70 5 25 1 5
ihtiyaclarimda Tiirkgeyi daha rahat kullanabiliyorum.

9. Derslik disindaki etkinlikleri, derslikteki ¢aligmalardan
14 70 5 25 1 5
daha zevkli ve etkili buluyorum.

10. Derslik diginda &grenilen sozciik, kural ve ifadelerin
15 75 3 15 2 10
daha kalicr oldugunu diisiiniiyorum.

11. Calismalarin  yaparak yasayarak Ogrenmeye uygun 2 6 8 40
oldugunu diistintiyorum.

Yabanct uyruklu 6grencilerin informal 6grenme ortamlarinda yapilan Tiirkge
ogretim etkinliklerine yonelik goriisleri degerlendirildiginde;
Yabanct uyruklu ogrencilerin;

Ders disi informal 6grenme etkinliklerinin Tiirkceye olan ilgiyi artirmasimna
yonelik 19'u Evet, 1’i Hayur; Ttrk kiiltiirtine olan ilgiyi artirmasina yo6nelik 11'i Evet
9u Kismen; Tiirk¢e konusmaya sevk etmesine yonelik 18i Evet, 2’si Kismen; kitap
okuma istegini artirmasina yonelik 8’i Evet, 10'u Kismen, 2’si Hayir; Tiirkce 6gren-
meye yardimcr olmasina yonelik 16’s1 Evet, 4'ti Kismen; kendilerini daha rahat his-
settirmesine yonelik 12’si Evet, 5’i Kismen, 3'ti Hayir; Ttirkgeyi kullanmay1 sevdir-
mesine yonelik 12’si Evet, 7’si Kismen, 1'i Hayir; giinlilk hayattaki Tiirkge
kullanimini rahatlatmasina yénelik 14’ii Evet, 5'i Kismen, 1’i Hayir; ders igi etkinli-
klerden daha zevkli ve etkili olmasina yonelik 14'ti Evet, 5'i Kismen, 1'i Hayur; ders-
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lik disinda 6grenilen sozciik, kural ve ifadelerin daha kalici olmasimna yoénelik 15'i
Evet, 3'ti Kismen, 2’si Hayir; yaparak yasayarak 6grenmeye uygun olmasina yonelik
12’s, Evet, 8’1 Kismen diizeyinde goriise sahip olduklar: tespit edilmistir.

Yukaridaki bulgulardan hareketle;

Yabanct uyruklu 6grencilere gore; informal Ttiirkge etkinlikleri yabanct 6gren-
cilerin Tiirkgeyi ve Tiirk kiiltiirtinti sevmelerine, ilgi duymalarma, giinliik yasam-
larinda dili rahat ve kolay kullanmalarina, kalict ve yaparak yasayarak 6grenmeleri-
ne, Tiirkce konusma isteklerini artirmasina ve Tiirkge kitap okumaya sevk etmesine
katkida bulunmaktadir.

12.Ders disindaki informal 6grenme etkinlikleri Tiirk¢eyi kullanmaniza ne
tiir katkilar sagladi? sorusu dogrultusunda yabanci uyruklu 6grencilerin goriisleri:

Yabanci uyruklu 6grencilerin bu soruyla ilgili gortisleri iki baslikta degerlen-
dirilmigtir:

1.Tiirk diinyasindan 6grencilerin goriisleri

Tiirk kokenli 6grenciler Tiirkiye'ye geldikleri ilk zamanlar anlagsma konusun-
da ¢ok fazla sikint1 yasamadiklarimi ancak kavramlarin isimleri konusundaki farkli-
liktan kaynaklanan sorunlarla kargilagtiklarini belirtmiglerdir. Yapilan ders dig1 /
informal 6grenme etkinlikler sayesinde giinliik hayatta daha rahat iletisim kurabilir
hale geldiklerini ve bunun sayesinde de kendilerinde Tiirkiye Tiirkgesi konugmaya
karst daha fazla ilgi uyandigin belirtmiglerdir.

2.Yabanc1 kokenli 6grencilerin goriisleri

Yabanci kokenli 6grenciler, informal 6grenme etkinliklerinin temel ihtiyaglari-
n1 giderme konusunda ihtiya¢ duyduklar: kavramlarin 6gretiminde oldukga yararh
oldugunu ve yapilan etkinlik ve alistirmalar sayesinde sozciiklerin 6grenimi ve telaf-
fuzu konusunda ¢ok biiytik katk: sagladigini belirtmislerdir.

13.Ders disindaki informal 6grenme etkinliklerinin Tiirkceye ve Tiirk kiil-
tiiriine yonelik diisiinceleriniz iizerindeki etkisi hakkinda bilgi veriniz? sorusu
dogrultusunda yabanct uyruklu égrencilerin goriisleri:

1.Tiirk diinyasindan 6grencilerin goriisleri

Ogrenciler informal 6grenme etkinliklerinin Tiirk kiiltiiriine uyumlarin hiz-
landirdigini ve sosyal hayatta ihtiyaglarimi giderecek kadar Tiirkge dgrenmelerine
katki sagladigini belirtmiglerdir. Ayrica bazi Tiirk diinyasina ait 6grenciler kendi kiil-
tiirlerini burada gorme imkanina sahip olduklarini, cografyalar farkl olsa da kiiltiir-
lerin benzedigini belirtmislerdir.

2.Yabanc1 kdkenli 6grencilerin goriisleri

Tiirk diinyas1 disindan gelen yabanci 6grenciler, informal 6grenme etkinlikle-
rinin Turk kiltiartna ve Tiirkgeyi tanimalarma katki sagladigini ve bu sayede yerli
halkla kaynasma imkani bulduklarin belirtmiglerdir. Ayrica yapilan alistirma saye-
sinde Tirkgeyi daha hizli konusmaya bagladiklarini ve temel ihtiyaglarini giderme
konusunda biiytik yol kat ettiklerini ifade etmislerdir.
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Tartisma ve Oneriler

Ana dili ve yabana dil 6grenme siirecinde, anlama ve anlatma becerilerinin
yasam kosullarina uygun, bireyin istek, duygu ve distincelerini dogru ve etkili
bi¢imde ifade edebilmesini saglayacak diizeyde kazandirilmasi zorunludur. Bireyin
gerek ana dilinde gerekse yabanc dilde gevresinden gelen uyariclar: (bilgi, uyari,
agiklama, soru vb.) algilayip anlamlandirmast ve meramini tam ve etkili bi¢cimde
anlatabilmesi stiphesiz s6zciik hazinesine baglidir. Bu bakimdan s6zctik 6gretimi faa-
liyetleri dil 6gretimi siirecinde basta okuma anlama alan1 olmak tizere diger tiim dil
becerileri/3grenme alanlari iginde yer verilmesi gereken bir konudur. Yabana dil
olarak Tiirkge 6gretiminde bilhassa metinden / baglamdan hareket edilerek dil, dilin
kullanim ilkeleri ve kiiltiirel yasamin aktarilmasi sézctik hazinesinin gelismesine ve
dogru yapi 6zelliginde kullanilmasina baghdir. Bu dogrultuda, arastirmada informal
o6grenme ortamlarinda yabancilara Tiirkge sozciik 6gretiminin basar: tizerindeki etki-
si tespit edilmistir. Ayrica, deney grubundaki yabanci uyruklu 6grencilerin Tiirkge
ogrenirken informal ortamlarda 6gretici etkinliklerin yapilmasina yonelik gortisleri
de belirlenmigtir. Bulgulardan hareketle deney ve kontrol grubundaki yabanc: uyruk-
lu 6grencilerin Tiirkge sozciik 6gretimi basarilar: karsilastirildiginda;

Deney ve kontrol grubundaki 6grencilerin Tiirkce sozciik testi 6n test ve son
test bagar1 ortalamalari arasinda anlaml bir farkliligin oldugu tespit edilmistir (p<
0,05). Bu bulgu, yabanc uyruklu 6grencilerin sézciik 6gretimi stirecindeki bagari
diizeyleri ayr1 ayr1 degerlendirildiginde iki farkli 6gretim biciminin de basari tizerin-
de belirli 6l¢tide etkili oldugunu ortaya koymaktadir.

Buna ek olarak, deney ve kontrol grubundaki 6grencilerin 6n test bagari orta-
lamalar1 arasinda istatistiksel olarak anlamli bir fark olmadig: tespit edilmistir
(t=1,468; p>0,05). Ancak, son test ortalamalar1 agisindan deney ve kontrol grubu
ogrencileri arasinda istatistiksel olarak anlamli farkin oldugu gortlmistir
(t=3,814;p< 0,05). Bu bulgu, yabanci uyruklu 6grencilere simuf digt informal ortamlar-
da Tiirkge sozciik 6gretiminin, siuf ici geleneksel 6gretime gore daha bagarili oldu-
gunu ortaya koymaktadir.

Aragtirma sonuglarindan hareketle, yabanct uyruklu 6grencilerin informal
O6grenme ortamlarinda Tiirkge 6grenmenin siif i¢indeki 6gretime gore daha faydal
olduguna dair goriige sahip olduklary; ayrica yabanct 6grencilerin informal ortamlar-
daki etkinliklerin Tiirkge 6grenmeyi zevkli hale getirmesi, kolaylagtirmasi, 6grenme-
ye yardimci olmasi, Tiirkgeye ve Tiirkge kiiltiiriine ilgiyi artirmasi, giinliik yasamda-
ki ihtiyaglar1 karsilamada Tiirkge kullanimini etkili ve kolay hale getirmesi, kalict ve
yaparak-yasayarak 6gretmesi bakimindan katki sagladigina dair goériis beyan etmis-
lerdir. Ayrica hem Tiirk soylu 6grenciler hem de yabanci uyruklu 6grenciler informal
ortamlarin Tiirkceyi kullanmaya katkisi ile Tiirkgeye ve Ttirk kiiltiirtine olan diistin-
celerine y6nelik yardimei, tanitict ve kolaylastiric etkisi oldugunu belirtmislerdir.

Tirkiye'nin giderek artan uluslararas1 konumu ve gilictinden dolayi,
Tiirkiye’yi, Tiirkleri dolayisiyla da Tiirk kiiltiiriinii tanimak ve Tiirklerle daha etkili
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iletisim kurabilmek icin gerek yurt icinde gerekse yurt diginda Tiirkce 6grenmek iste-
yenlerin sayisi hizla artmaktadir (iscan, 2011, 35). Bu da Tiirkce Ogreticilerini, daha
kalici, verimli ve kolay yollarla Tiirk¢e 6gretme arayis1 icine sokmaktadir.
Yabancilara Tiirkce 6gretimi konusunda son yillarda birgok ¢alisma yapilmis ve fark-
L1 yollar denenerek 6gretimin kalicihi$i saglanmaya ¢alisilmigtir. Arslan (2012)'1n yap-
tig1 “Yabancilara Gorsel ve Isitsel Araglarla Tiirkge Kelime Ogretim Yontemi” ve
Duman (2013)'1n “Tiirkgenin Yabanc Dil Olarak Ogretiminde Materyal Gelistirme ve
Materyallerin Etkin Kullanimi” adli ¢alismalar, 6grencilerin daha fazla duyusuna
hitap ederek Tiirkge 6gretmeyi amaclamasi yoniiyle ¢calismamizla benzerlik gosterse
de caligmalar daha ¢ok sinif/ders icinde gerceklestirildigi i¢in ¢alismamizdan bu
yonitiyle farklilik gostermektedir. Buna ek olarak, Tiim (2010) tin “Tiirk¢enin Yabanc
Dil Olarak Ogretiminde Drama Tekniginin Rolii” adli galismasi da 6grencileri dog-
rudan Ogretim siirecinin merkezine almasi, katihmi artiric1 6zellikler icermesi gibi
yonleriyle ¢alismamizla benzerlikler icermektedir. Fakat, yabanci dil olarak Tiirkge
dgretimine yonelik ¢ogu aragtirma gibi bahsedilen ¢alismalar da, tilkemize yeni gelen
ogrencilerin uyum stireglerini kolaylastirici bir etkiden ve ¢6ziim yolundan uzak
olusu nedeniyle eksik kalmaktadir. Glintimiizde yabancilara Tiirkge 6gretirken temel
amag, onlar1 sadece smif ortaminda bilgilerle ve kurallarla donatmak degil sosyal
ortamlarda kiiltiirtimiizle de tanigtirarak Tiirkceyi dogru ve etkili bicimde uygulama
diizeyinde 6gretmek olmalidir. Bu da ancak, 6grencilerin sosyal ortamlara gotiirtile-
rek buralar1 tanimalarinin ve kiiltiirel 6zellikleri gormelerinin ayn1 zamanda dili ger-
¢ek baglaminda kullanmalarmin saglanmasiyla miimkiin olabilir.

Yabanct dil olarak Tiirk¢e Ogretiminde informal 6grenme ortamlarindan
yararlanilmasi, 6grencilere dogal ortamda dogrudan 6grenme imkani sunmakta ve
kavramlarin zihinde kalmasini kolaylastirict bir etki yaratmaktadir. informal 6gren-
me sayesinde birden fazla duyusunu harekete gegirerek 6grenme firsati yakalayan
ogrenciler i¢in daha kalic1 bir 6grenme gerceklesmektedir. Yabancilara Tiirkge sozctik
ogretimi tizerine yapilan bu arastirma, informal 6grenmenin 6zelde yabancilara s6z-
clik 6gretiminde genelde ise ana dili ve yabanac dil 6gretiminde basariy1 artirmada
etkili olacagini gostermektedir. Aragtirma sonuglarindan hareketle yeni caligmalar
i¢in bazi 6nerilerde bulunulabilir:

= Smuf / ders dig1 dil 6grenme etkinlikleri ana dili ve yabana dil olarak
Tiirkge egitimi ve 6gretimi siirecinde daha fazla kullanilmali

= Tiirkge 6gretiminde informal 6grenme etkinliklerine yonelik program ige-
rikleri hazirlanmals,

= Tiirkge 6gretmenleri, hizmet 6ncesi egitimi kapsayan lisans programlarin-
da, hayat boyu 6grenme bilinci ve ders digi-informal 6grenme alt yapisiyla teorik ve
pratik dtizeyde yetistirilmeli,

= Informal ogrenme etkinlikleri, dilin kiilttirden ayr1 aktarilmayacag1 gerce-
ginden hareketle kiiltiir aktarimi amaciyla da kullanulmals,
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= Informal 6grenme etkinliklerinin ana dili olarak Tiirkgenin 6gretiminde
basari, tutum ve kalicilik tizerine etkisini belirleyecek yeni arastirmalar yapilmalidir.

Bu onerilere ek olarak, informal ortamlardaki dil 6grenme uygulamalarina
yonelik; 6grencilere uygulama sirasinda ve sonrasinda sozliik kullanma aliskanligi
kazandirilmasi, informal ortamlardaki tanitici bilgilerin, ortamlara ait kisilerce veril-
mesi, informal ortamlardaki uygulamalarin gesitli 6gretim yontem ve teknikleriyle
zenginlestirilmesi, dil 6gretimine baslanmadan 6nce 6grencilerin uyruklarma ve dil
ogrenme amaglar: vb. 6zelliklerine gore siniflandirilmas: gibi kalicihigi ve basariyi
artici 6nerilerde bulunulabilir.
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Abstract

The purpose of this study was to explore informal learning environ-
ments’ effects on foreign students” Turkish words learning and their opinions
about Turkish learning in informal environments by providing them learning
opportunities in social settings such as hospital, dormitory, and shopping cen-
ters. For the sample of the study, 20 students were randomly selected from two
basic level Turkish courses (A and B) in TOMER at Giresun University.

An experimental study design was used in one group with pre-test and
post-test procedure. Data was collected using two primary instruments: (a)
Turkish Word Test (before and after the experiment) and (b) interview form
(after the experiment). Qualitative and quantitative methods were followed
during the data analysis. In conclusion, it was found that informal learning envi-
ronments increased students’ success in word learning when compared to face-
to-face and traditional learning settings. In addition, it was determined that for-
eign students had positive perceptions about Turkish instruction in informal
environments.

Keywords: Informal learning, word teaching, extracurricular activities
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EKLER
Sozciik Alistirmalarindan Ornekler

Asagidaki resimleri isimlerle eslestirip cevap anahtarin1 doldurunuz.

a) Ast

b) Eczane

¢) Ameliyathane

d) Recete

e) Doktor

f) Sedye

g) Hemgire

h) Serum

1) lag

PAZAR ALISVERISI

Giizel bir yaz sabah1 Ayse ve annesi ............... igin pazara gitti-
ler. Annesi Zeynep’e .................... fiyatlara dikkat etmesi gerektigini
soyledi. Pazardaki her yeri geziyorlardi. Bir ara hava ¢ok sicak oldugu icin
annesi Ayse'yi ................ su almaya yolladi. Dolaptan suyu alan Ayse,
................. cebinden ¢ikarttigr .....................verdi ve tegsekkiir edip
marketten ¢ikti. Sonra annesiyle beraber sebze ve meyve almak
igin..........oo girdiler. Thtiyaglarim alip giktilar. Ayse, annesine caniin
baklava gektigini soyledi. Annesi de onu kirmayarak .................. girip
bir kilogram baklava aldi. Ayse ¢ok sevinmisti. Artik yavag yavas Mehmet
Bey’in isten gelme saati yaklasiyordu. Annesi Ayse’ye haydi eve gidelim
dedi. Tam gidiyorlard: ki annesinin telefonu caldi. Arayan Mehmet
Bey’di. Aksam ¢ig kofte yapacagimi ve bununiginde.................. bir kilo
kiyma almalarini séyledi. Kiymay1 da alan Ayse ve annesi ticari bir taksi
durdurdular. Gidecekleri yere ne kadar paraya gétiirecegini sordular.
Ucret biraz fazla gelince annesi .................. yapti ve arabaya binip eve
gittiler.
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Yukaridaki metinde bos birakilan yerlere, asagida karisik olarak verilen sozciikleri yaziniz:

[pazarlik-alisveris-kasiyere-manava-kasaptan-markete-etiketlerdeki-tatlictya-madeni paray: |

Resimlerin karsisindaki bosluklara resimdeki nesnenin, canlinin
veya gorevlinin adlarin1 yaziniz.
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